C 6/22

Uftedni véstnik Evropské unie

8.1.2005

USNESENI SOUDNIHO DVORA

(Sestého sendtu)

ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-352/03 P: Pietro Del Vaglio proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (')

(Odvoldni — Ufednici — Diichody — Zména zemé pobytu
— PouZitelny opravny koeficient — Odvoldni z &isti zjevné
nepripustné a z Cdsti zjevné neopodstatnéné)

(2005/C 6/42)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-352/03 P, jejimz pfedmétem je odvolani na zdkladé
¢lanku 56 Statutu Soudniho dvora, podané dne 11. srpna 2003
Pietrem Del Vaglio, byvalym dfednikem Komise Evropskych
spolecenstvi, bydlistém v Londyné (Spojené krdlovstvi), (advo-
kati: M. Famchon a B. Desrez), dal$im ucastnikem fizeni je
Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénec: J. Currall ve
spolupraci s D. Waelbroeckem), Soudni dvir (Sesty sendt), ve
sloZzeni A. Borg Barthet, pfedseda sendtu, J.-P. Puissochet a S.
von Bahr (zpravodaj), soudci, generalni advokdtka: J. Kokott,
vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 12. fijna 2004
usnesent, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) Odvolani se zamitd.

2) Pietru Del Vaglio se uklddd ndhrada ndkladii #izend.

() Ut vést. C 251, 18.10.2003.

USNESENI SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
1. fijna 2004

ve véci C-480/03 (zadost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
Cour d’arbitrage): Hugo Clerens, b.v.b.a. Valkeniersgilde
proti Valonské vladé, Radé ministri (')

(Cldnek 104 odst. 3 jednaciho fddu — Smérnice 79/409/EHS
— Ochrana volné Zijicich ptdki — Druhy vylihnuté a
chované v zajeti)

(2005/C 6/43)

(Jednaci jazyk: francouzstina a nizozemstina)

Ve véci C-480/03, jejimz predmétem Zddost o rozhodnuti o
pfedbéiné otdzce na zdkladé clanku 234 ES, podand
rozsudkem Cour d’arbitrage (Belgie) ze dne 29. fjna 2003,
doslym Soudnimu dvoru dne 18. listopadu 2003, v fizeni:
Hugo Clerens, b.v.b.a. Valkeniersgilde proti Valonské vldde,
Radé ministrti, Soudni dvir (paty sendt), ve sloZeni C.
Gulmann, predseda sendtu, R. Silva de Lapuerta, J. Makarczyk,
soudci, generdlni advokétka J. Kokott, vedouci soudni kance-
lafe: R. Grass, vydal dne 1. fijna 2004 usneseni, jehoZ vyrok je
nésledujici:

Smérnice Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané volné
Zijicich ptakii musi byt vykldddna tak, Ze neni pouZitelnd na jedince
wlihnuté a chované v zajeti, a za soucasného stavu prdva Spolecenstvi
je tudiZ prdvni iiprava této problematiky naddle v pravomoci clenskych
stdtii s vyhradou cldnkii 28 aZ 30 ES.

() Ut. vést. C 35, 7.2.2004.

Zaloba podand dne 29. zdfi 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Irsku

(Véc C-418/04)
(2005/C 6/44)
(Jednaci jazyk: anglictina)
Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
29. zafl 2004 Zaloba podand proti Irsku Komisi Evropskych
spoleCenstvi zastoupenou Barrym Dohertym a Michelem

van Beekem, jako zmocnénci, s adresou pro tcely dorucovani v
Lucemburku.



8.1.2005

Utedni véstnik Evropské unie C6/23

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dvar:

1. prohlasil, Ze Irsko tim, Ze

a) od roku 1981 v rozporu s ¢l. 4 odst. 1 a 2 smérnice
79/409/EHS o ochrané volné Zijicich ptdka (') neoznacilo
tzemi nejvhodngjsi z hlediska poctu druhti a rozlohy
pro druhy uvedené v pifloze I smérnice 79/409/EHS,
jakoz i pro pravidelné se vyskytujici st€hovavé druhy;

b) od roku 1981 v rozporu s ¢l. 4 odst. 1 a 2 smérnice
79/409/EHS nezavedlo nezbytny systém pravni ochrany
uvedenych tzem;

¢) od roku 1981 nezajistilo pouziti ustanoveni ¢l. 4 odst. 4
prvni véty na tzem{ vyZadujici oznaleni jako zvlasté
chranéné oblasti na zdkladé smérnice 79/409/EHS;

d) dplné a fddné neprovedlo a neuplatnilo podminky druhé
véty ¢l. 4 odst. 4 smérnice 79/409/EHS;

e) ve vztahu k Gzemim oznacenym na zakladé 79/409/EHS
jako zvlasté chranéné oblasti nepfijalo veskerd opatieni
nezbytna k dosazeni souladu s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 2,
3 a 4 smérnice 92[/43/EHS o ochrané piirodnich stano-
vist, volné zijicich zivocicht a plané rostoucich
rostlin (3, a ve vztahu k rekreaénimu vyuziti vSech mist
spadajicich pod ¢l. 6 odst. 2 smérnice 92/43/EHS nepfi-
jalo opatteni nezbytnd k dosazeni souladu s uvedenymi
ustanovenimi uvedeného ¢l. 6 odst. 2;

f) neptijalo veskerd opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu
s ustanovenimi ¢ldnku 10 smérnice 79/409/EHS,

nesplnilo povinnosti, které pro né&j vyplyvaji z uvedenych
¢lankd zminénych smérnic; a

2. ulozil Irsku ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

Tato véc se tykd toho, Ze Irsko nesplnilo urcité povinnosti,
které pro né& vyplyvaji ze smérnice 79/409/EHS a smérnice
92/43/EHS. Komise konstatuje, Ze:

Irsko od roku 1981 v rozporu s ¢l. 4 odst. 1 a 2 smérnice
79/409/EHS o ochrané volné¢ Zzijicich ptakd (ddle jen ,smérnice
o ochrané ptdkt) neoznacilo tzemi nejvhodnéjsi z hlediska
poctu druht a rozlohy pro druhy uvedené v piiloze I smérnice
79/409/EHS, jakoZz i pro pravidelné se vyskytujici st€hovavé
druhy. To md dva aspekty. Za prvé, doslo k opomenuti ozna-
Ceni ve vztahu k urcitym tzemim (,neoznaceni). Za druhé
nedoslo k dplnému oznaceni jinych dzemi (,Castecné ozna-
Ceni”). Pokud jde o tzemni pokryti, spole¢ny ucinek neozna-
ceni a cdste¢ného oznaceni md za ndsledek, Ze Irsko mélo

druhou nejmensi sit SPA ze vSech clenskych sttt pred
rozsitenim, k némuZ doslo dne 1. kvétna 2004.

Irsko v rozporu s €l. 4 odst. 1 a 2 smérnice o ochrané ptakd
nezavedlo nezbytny systém pravni ochrany tzemi zvlasté chra-
nénych oblasti. Oblast plisobnosti odpovidajicich irskych prav-
nich pfedpisti se omezuje na to, co lze oznacit za preventivni
opatfeni, tj. opatfeni zaméfend na hrozby vudi stanovistim
zasahu. Stranou neodmyslitelnych zdvad téchto preventivnich
opatfeni, Komise tvrdi, Ze rozsah potiebné pravni ochrany
pozadované ¢l. 4 odst 1 a 2 je Sir${ a Ze zajisténi preziti a
rozmnozovani ptacich druhil v rdmci dzemi zvlasté chranénych
oblasti mtze vyzadovat vice neZ jen snahu odstranit negativni
lidské zasahy.

Stavajic{ irské pravni predpisy tykajici se ochrany stanovist
mimo oznacenych uzemi SPA postradaji specifické zaméfeni
vyzadované smérnici o ochrané ptdkd, pokud jde o ¢l. 4 odst. 4
prvni vétu. Zejména irské pravni predpisy neuklddaji Zadné
specifické povinnosti ve vztahu k stanovi§tim volné Zijicich
druhti ptakd, pro néz by byla prospésnd ochrana na Gizemi SPA
nezahrnutych ve stavajici siti SPA v Irsku.

Neexistuji zadnd zvlastni opatfeni k provedeni druhé véty ¢l. 4
odst. 4, ktery stanovi, ze clenské stity ,usiluji o predchdzeni
zneci§tovani nebo poskozovini stanovist* mimo chrdnéné
oblasti. Mnoho ¢innosti poskozujicich stanovisté nepodléhd
7ddné smysluplné formé zdkonné kontroly.

Smérnice 92/43/[EHS (,smérnice o ochrané stanovist“) méla byt
provadéna od 10. cervna 1994. To znamend, Ze Irsko ji mélo
provést a pouzivat ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 a 4 na vSechna
uzemi zvldsté chranénych oblasti oznacend podle ¢l. 4 odst. 1
smérnice o ochrané ptakii nebo uznanych podle ¢l. 4 odst. 2
téZe smérnice k tomuto dni nebo pozdéji.

Komise méd za to, Ze Irsko neprovedlo ani nepouzilo ¢l. 6
odst. 2 smérnice o ochrané stanovist.

Prijeti vnitrostdtnich provddécich opatfeni k ¢ldnku 10 smér-
nice o ochrané ptaki je nezbytné za tcelem zajisténi plné Gcin-
nosti dané smérnice. Nezohlednénim zdvazku podporovat
vyzkum v piislusnych pravnich pfedpisech Irsko neprovedlo
¢lanek 10.

. vést. L 103, 25.4.1979, s. 1.
i. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7.



